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In den nächsten Tagen erhälst Du die Abo-
Rechnung für dieses Mitteilungsblatt
(falls Du nicht bereits in Salecina bezahlt
hast). Wir sind froh, wenn Du die zehn
Franken umgehend bezahlst. Uebrigens:
Inzwischen sind es rund 600 Abonnenten.

Für unsere Küche suchen wlr einen li-
Liter-Kochtopf. Wer einen solchen zur
Verfügung stellen kann, melde sich bitte
in Salecina: 082 / 4 32 39.

In folgenden Zeiten hat es'in Salecina
noch eine grössere Anzahl freie Plätze:
13. Juni bis lJ. Jul i
16. bis 23. August
25.September bis 24. Oktober
7. November bis 20. Dezember

Ein Spartip für Voreinzahlungen aus der
BRD: Die Banken verrechnen meist sehr
hohe Ueberweisungs-Spesen. Weit günsti-
ger ist eine Ueberweisung per post - auf
das Postcheck-Konto 70-269 Kantonal-
bank St.Moritz, zugunsten von Salecina,
SK 302.899.200. Achtung: Dieses Mit-
teilungsblatt hat ein eigenes, anderes
Postcheck-Konto.

Salecina hat ein Velo geschenkt erhalten,
das für Fahrten nach Maloja und in die
nähere Umgebung zur Verfügung steht.

In dieser Nummer rufen wir auf einer
Doppelseite in Erinnerung, was es in
Maloja selbst alles zu sehen gibt - als
Anregung für Deinen nächsten Besuch in
Salecina.
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wlr bauen !

Am 17. Mai hat dj-e Gemeinde Stampa die Baubewil l igung für den
Ausbau des  Sta l les  in  e in  Sch la fhaus  er te i l t ,  und  am 12.  Jun i
ha t  der  sa lec inara t  besch lossen,  ml t  dem umbau Mi t te  Ju l i  zu
beg innen.  Nach langen,  nü tz l i chen Konzeptd iskuss ionen,  v ie l  . - /
Bewil l igungspapierkrieg und unnützem warten beginnt nun also
d ie  konkre te  Arbe i t .  I r l i r  f reuen uns-

Zwei Vorbeha&e g,l ld zu erwähnen. Erstens tr i t t  die Bau-. .
bewi r r igung ers t  in  Kra f t ,  wenn der  Reg ierungsra t  des  Kantons
Graubünden den neuen zonenplan der Gemeinde stampa (und damit
d ie  E inzonung von orden Dent  in  d ie  Ma iensäss-zone)  bewi l l ig t
h a t .  D a s  s o l l  a m  1 2 .  J u I i  g e s c h e h e n .

Zwei te r  Vorbeha l t :  D ie  Baubewi l l igung g i l t  (noch)  n ich t
für die geplante lr l interverbindung zwj_schen Taghäusern und
schlafhaus. Diese Frage wird i-m Moment vom kantonalen Denkmal-
pf leger geprüft.  Dj_ese Verbindung wird sicher nicht nrehr
d i e s e s  J a h r  g e b a u t .

Ob w i r  das  Sch la fhaus
können, hängt von der Zahl
w i l l i gen  Bau leu te  ab ,  B j -s
melde t ,  d ie  gegen Kost  und
wei te rh in :
o  qua l i f i z ie r te  Handwerker :  Maurer ,  san i tä rmonteure ,  He izungs-

monteure ,  Z immer leu te ,  Schre iner ,  E lek t r i ker ,  Ma1er ,  kurzum:
Baufach leu te  a l l_er  Ar t .

.  ab Mit le September wej_tere ungelernte Bauwil l igie , /
wenn Du i"n Deinem Bekanntenkrei-s Baufachleute kennst, so mache
sie bit te auf den salecina-umbau aufmerksam. Je mehr qual i f i -
zierte Bauleute mitmachen, desto günstiger können wir den um-
bau reä l i s ie ren .

h lomi t  w i r  be im Geld  s ind .  Der  F inanzbedar f  fü r  d ie  e rs te
Bauetappe w i rd  n ich t  w ie  vorgesehen 220 '000 Franken be t ragen,
sondern  307 '000 Franken.  Für  d iese  Erhöhung s ind  mehrere  Gründe
verant\"rort l ich, insbesondere oie zu optirnist ische Einschätzung
der Eigenleistungen und die inzwischen eingetretene Bauteuerung.
Dazu kommen.einige Beträge, die für beide Etappen zusanmen an-
fa1 len ,  iedoch bere i ts  je tz t  zu  zah len  s i -nd .  Den de ta i l l i -e r ten
Kostenvoranschlag wo11en wir i-n den nächsten Nummern vorstel len.

h l i r  se tzen uns  we i te rh in  zum z ie l ,  b is  Ende d ieses  Jahres
75 Prozent  der  Kos ten  der  e rs ten  Etappe se lbs t  zu  f inanz ie ren
( n ä n l i c h  2 3 1 ' 0 0 0 ) :  m i t  ( m ö g l i c h s t  z i n s l o s e n )  D a r l e h e n ,  m i t
Pens ions-Vorschüssen zu  500 Franken,  mi t  Spenden.

B is  je tz t  s ind  60  I  700 Franken Dar lehen be isammen,  und d ie
ers ten  51  Pens ionsbons s ind  geze ichnet .  zusammen mi t  den Bau-
franken, die, dieses Jahr rei-nkommen lrerden, stehen wir heute
be i  e i -nem Bet rag  von schätzungsweise  110 '000 Franken.  Es  fehren
a l - s o  n o c h  1 2 0 ' 0 0 0  -

vt ir  sind überzeugt, dass wir dieses ziel in den konrmenden
Monaten err i : ichen werden.

Wi r  f reuen uns ,  D lch  in  Sa lec ina  w lederzusehen -  im a l ten
und erst recht im umqebauten.

Dj-e Salecj-na-cruppe

b is  Mi t te  Dezember  fe r t iqs te l len
und der  Qua l i f i ka t ion  de l  f re i -

je tz t  haben s ich  63  Bau leu te  ge-
Logis nri tbauen woIlen. l tr i r  suchen
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Nei prossimi giorni riceverai il conto per
Irabbonamento di questo bollettino (a
meno che tu abbia giä pagato al Salecina).

- -'-r4remmo grati 
'se 

tu passissi al versa-
,--.-to dei 10.- Fr. nei prossimi giorni.
Frattanto gli abbonati sono all'incirca
500!

Cerchiamo per la nostra cucina una padel-
la di l5 litri. Chi puö metterne una a
disposizione, si faccia sentire al Salecina:
Tel. 082 / 4 32 39.

Nei seguenti periodi, il Salecina ha ancora
un rilevante numero di posti liberi:
13 giugno - 15 lugl io
16 - 23 agosto
25 settbmbre - 24 ottobre
7 novembre - 20 dicembre
Annonciarsi comunque.

Un piccolo risparmio per i pagamenti
anticipati dalla Germania: le banche in-
cassano in genere una tassa abbastanza
elevatä per il versamento. E molto piü
economico il versamento tramite la posta.
Sul conto Cheque postale 70-269 Banca
cantonale St.Moritz, a favore di Salecina,' '\02.899.200. 

Attenzione: per I'abbona-
-Jftto a questo bollettino esiste unraltro
conto postale.

In Sa.lecina ha ricevuto una bicicletta in
iegalo. 11 mezzo puö essere usato per
andare a Maloggia e nei dintorni.

In questo numero abbiamo raccolto in una
pagina doppia, alcune informazioni sulle
belezze di Maloggia. Alcuni appunti per la
tua prossima visita al Salecina.
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Salec ina cos t ru isce  I

11 17 maggio 11 comune di Stampa ha concesso i1 permesso per Ia
r is t ru t tu raz ione de l la  s ta1 la  in  luogo ad ib i to  a  dormi to r io ;  i1
12  g i -ugno i l  cons ig l io  d i  fondaz io r re  ha  dec iso  d i  i r l i z ia re  Ia
r ia t taz ione per  1a  nre tä  d i  lug l io .  Doppo una 1unga,  ma f ru t tuosa
d iscuss ione de1 proget to ,  dopo tan ta  burocraz ia  e  inu t i le  a t tesa
per  o t tenere  i1  permesso d i  cos t ruz ione,  j -n iz ia  f ina lmente  i l
l avoro  concre to  e  ques to  c i  ra l legra  mol to l

Purtroppo ci sono due imprevist i .  Primo: i1 permesso di
costruzione 6 val ido solo quando i1 governo de1 canton Grigione
ha accetato i l  nuovo piano regolatore de1 commune di Stampa.
(E con questo Ia retr j-buzione di Orden Dent nel la zona dei ma-
gges i ) .  Questa  dec is j -one dovrebbe essere  presa i1  12  lug l io .

Segondo imprev is to :  i l  permesso d i  cos t ruz ione non 6
(ancora)  va l ido  per  1a  proget ta ta  cong iuz ione inverna le  t ra  la
casa e  1 'ed i f l c io  ad ib i to  a  dormi to r io .  eues ta  dornanda v iene
esaninata attualmente dalf incarlcato cantonale per tutela del le
opere d'art j- .  Questa congj-unzione non sarä quindj_ certamente
cos t ru l t ta  ques to  anno.

Sarebbe auspicabi le terminare i I  dormitorio entro la meta
de l  mese d i  d icembre ,  ma c iö  d ipende da1 numero  e  da l la  qua l i f i ca
de i  vo lon tar i  che  voranno met te rs i  a  d ispos iz ione per  la  r j "a t ta -
z io r re  de1 la  s ta l la .  F j_nrora  s i  sono annunc ia te  63  persone che
sono d ispos te  a  co l laborare ;  per  lo ro  i1  v i t to  e  l ra l logg io  sarä
gra tu i to .

Cerchiamo ancora:
o  opera i  gua l i f i ca t i :  mura tor i ,  id rau l i c i ,  fa legnami - ,  e le t t r i -

c i s t i , p i t t o r j .  . . .  i n  b r e v e :  c o s t r u t t o r i  e d i l i  d i  o g n i  q e n e r e .
o dal la metä di settembre tutt i  i ,  volontari  anche non quali f icat i

S i  ha i  deg l i  amic i  e  conoscent i  che  sono opera i  qua l i f i ca t i ,
rend i l i  a t ten t i  a1  proget to  d i  r i cos t ruz ione d i  Sa lec ina .  p iü
operai gual i f icat l  col laboreranno, tanto m€rro särä i-1 costo per
1a r i cos t ruz io r re !

E  con c iö  s iamo ar r i va t i  a i  so ld i .  r l  f i_nanz iamento  de l la
pri-ma tappa non 6 di 220'000 fr come previsto, ma bensl cl i
307 '000 f r .  Questo  aumento  6  dovuto  per  p iü  cause,  spec ia lmente
per le st ime troppo ott imiste del1a att ivi^tä propri_e, e nel
frattenrpo i  costi  di costruzione sono diventati  piü cari .  Oltre
a  ques to  c i  sono var i  s t rument i  che  sono neces=a i i  = i .  per  am-
bedue tappe.  I  p revent iv i  de t tag l ia t i  saranno presenta t i  ne1
pross imo numero  d i  "Sa lec ina" .

F ino  a1 la  f ine  d i  ques t 'anno vor remmo rag ingere  con I 'au to-
f inanziamento i l  75 per cento de1 costo del la prima tappa; ciö
s i g n i f i c a  2 3 1 r 0 0 0  f r .  Q u e s t a  c i f r a  d i v r e b b e  c o n s i s t e r e  d i :
-  p res t i t i  (poss ib i lmente  senza in te ress i )
-  buon i  pens i -o r re  de l  va lo re  d i  500. -  f r .
-  d o n i .

Fino a questo momento abbiamo raggiunto con i l  presti t i
1a  sonuna d i  60 '700 f r . ;  51  buon i  pens ione sono s ta t i  vendut i .
Assieme con Ia somma de1 f inanziamento del la costruzione che
entreranno questranno raggiungiamo attualmente la cifra di
c i r c a  1 1 0 r 0 0 0 . -  f r :  m a r l c a n o  ä r r c o r ä  1 2 0 , 0 0 0 . -  f r .

Siamo convint l  che raggiungeremo questa meta nei prossimi
mes i .  C i  ra l legr iamo d i  r i veder t j -  ne1 vecch io  Sa lec ina ,  e ,  in
modo spec ia le  ne1 Sa lec j -na  r i s t ru t tu ra to .

11  gruppo Sa lec ina



Pensionspreis

Wie setzt sich der Prc$iolgptgi!_Zgga--
men?----

Wir möchten den Gästen und Lesern ein-
mal darlegen, wozu der Pensionspreis
verwendet wird. Natürlich bezieht sich
diese Zusammenstellung auf Durch-
schnittswerte und ist entsprechend grob.
In Salecina zahlt ein erwachsener Gast im
Winter 22, Im Sommer 20 Franken. Lehr-
linge, Schüler und Kinder bezahlen ja be-
kanntlich einen reduzierten Preis. Diese
22 bzw. 20 Franken werden ungefähr so
verwendet:
2 Franken werden seit dem l. Dezember
l 9 8 l als Baufranken eingenommen.
Dieses Geld kommt nicht zu den Betriebs-
einnahmen, sondern geht direkt ins Bau-
konto zur Finanzierunt von Kost und
Logis der freiwilligen Bauleute.
Rund 8 Franken werden durchschnittlich
für Lebensmittel und Essenszubereitung
aufgewendet.
Etwas mehr als einen Franken (genau
l.l5) wird pro Gast für Staats- und Kur-
taxen ausSeSeben.
5 Franken werden für die Löhne der Hüt-
tenwarte, die VerwaltunS, Porto und Tele-
fone ausgegeben.
Nicht ganz drei Franken betragen die
Haushaltkosten sowie Kosten für kleinere
Gebäudereparaturen und das heisse Was-
ser.
Rund ein'Franken geht in Rückstellungen
für grössere Reparaturen und Anschaffun-
gen, sowie in die Pensionskasse der Hüt-
tenwarte.
Im Winter werden zusätzlich ein Franken
für die Schneeräumung und weitere win-
terliche Umtriebe sowie ein Franken für
den erhöhten Energiebedarf verrechnet.

Blick in die Finanzen

Die vorgelegte Jahresrechnung wurde von
Anna Ratti (Hüttenwartin) und einem Mit-
glied des Salecinarates zusammengestellt.
Die Buchhaltung wird im allgemeinen aber
von allen Hüttenwarten erledigtr das
heisst, jeden Abend wird die Tageskasse
von der anwesenden Hüttenwartin abge-
schlossen.

Die diesjährige Jahresrechnung schloss
mit Ausgaben von Fr. 262'000.-- und
einem Betriebgewinn von ca. Fr. 2000.--t
was für einen Betrieb mit einer Viertel-
million Umsatz eher knapp kalkuliert ist.

Eine Zusammenstellung der Aufwen-
dungen über die letzten fünf Jahre und
der Vergleich einiger Aufwandposten
weisen deutlich auf ein allgemein bekann-
tes Phänomen:
die Teuerunql
Vas-le-Lvon uns in seinem täglichen
Leben ab und zu spürt, zeigt sich in
Salecina vor allem in den Aufwendungen
für das Essen. Die Lebensmittelkosten
sind innerhalb eines Jahres so stark 8e-
stiegen, dass in Salecina pro Gast und Tag
über einen Franken mehr ausgegeben
wurde als noch im Vorjahr. DaSs diese
Verteuerung der Lebensmittelkosten nicht
etwa auf manelndes Preisbewusstsein
beim Einkauf zurückzuführen ist, zeigt
ein Hinweis auf den Landesindex für Kon-
sumentenpreise: Dieser stieg seit dem
September 1978 um lTVot in der Zeit von
1980 bis l98l al lein um 8%.

Kur- und Staatstaxen

Auch die Kurtaxen sind erheblich Sestie-
gen: Bis vor kurzem bezahlte Salecina pro
Gast eine Staatstaxe von 35 Rappen und
eine Kurtaxe von 50 Rappen (pro Ueber-
nachtung). Die Kurtaxe ist nun kürzlich
auf 80 Rappen erhöht worden und soll
jetzt noch auf einen Franken angehoben
werden, also eine Verteuerung von 100%
in kürzester Zeit.

Löhne

Wir sind in Salecina nun endlich in der
Lase. den Hüttenwarten akzeptable Ar-
beitsLedingungen und einen vernünftiga^
Lohn (vergleichbar mit andern Betr i€.
aus der Selbstverwaltungsbewegung) anzu-
bieten. Dies schlägt sich natÜrlich auch in
den Ausgaben für die Löhne nieder: Das
jetzige Fünferteam teilt sich die drei-
fache Lohnsumme von 1976, die allerdings
auch nur anderthalb Stellen finanzierte.

Getränke

Beim Zusammenstellen der Jahresrech-
nung stellten die Hüttenwartinnen und
Hüttenwarte fest, dass sich der erhoffte
Gewinn aus dem Getränkeverkauf in eine
defizitäre Angelegenheit gewandelt hat.
Die Ursachen dazu sind uns nicht Senau
klar. Wir beschlossen nun, wenigstens die
alkoholischen Getränke etwas teurer zu
verkaufen, um nicht nochmals rückwärts
zu machen. Also, mit Rotwein aus den
roten Zahlenl

Treffen des Salecinarates
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se in der Schweiz: Der Landesindex für
Konsumentenpreise ist vor allem in den
letzten drei Jahren stark angestiegen. Im
Vergleich dazu die Kursentwicklung der
deutschen Mark.

Der Pensionspreis für Salecina ist seit
längerer Zeit stabil geblieben: Erstmals
an Weihnachten 1978 wurde der Winter-
preis eingeführt (für die Zeit von Weih-
nachten bis Ostern). Neuerdings werden
zwei Baufranken erhoben, die aber nicht
in die Betriebsrechnung fliessenr sondern
direkt dem Baukonto zukommen.
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i P e n s i o n s p r e i s  1 8 . -
P r e z z o Pensione

@ t o r i ä a u m e n -
tato fortemente soprattutto negli ultimi
tre anni. Quale confronto il corso di
sviluppe del marco tedesco.

B 2

Al Salecina il prezzo per la pensione ö
rimasto stabile da lungo tempo. Per la
prima volta nel 1978 ö stato introdotto il
prezzo invernale (per i periodi di Natale e
basqua). Recentemente ä nuovamente
aumentato di 2.-- tr., che non andranno ad
alimentare il conto d'esercizio, ma diret-
tamente su quello Per la costruzione.

L97 6
l-977
1 9 7 8
r97 9
19  B0
19  81
1982

DM Lire
9 9 .  3 0  - .  3 0

1 0 3 . 4 0  - . 2 7
8 8 . 9 0  - . 2 r
9 0 . 7 0  - . 2 0
9 2 . 2 0  - .  1 9
8 5  . 9 0  -  . r 7
8 5 .  5 0  - .  1 5

. -  Win terpre j -s

dimostra lo



Sguardo alle finanze

vorremmo

Ilve
conseguenze.

Il consuntivo presentato ö stato comPilato
da Anna Ratt i  (una dei capicasa) e da un
membro del consiglio Salecina. General-
mente la contabilitä ä perö tenuta da
tutti i capicasa; ogni sera cioö il capocasa
di turno chiude la cassa del giorno.

Il consuntivo chiuse con 262'000.-- tr.
di spese e con un guadagno di ca. 2000.--
fr. ciö che oer un conto d'esercizio sul
quarto di miliione ä un potscarso.

Una compi.lazione delle spese nell'arco
degli ultimi cinque anni e il confronto di

' 
]e di queste dimostra chiaramente il

:::#meno, conosciuto e generaie
del carovita!
Net-lfiIta guotidiana quello che ognuno di
noi nota qua e lä, al Salecina si manifesta
soprattutto per le spese dei vineri. In un
anno il loro prezzo ä aumentato in modo
che ci vorrebbe un franco di piü, per
ospite al giorno, rispetto allbnno prece-
dente. Che il rincaro dei viveri non sia da
ricercare in una mancanza di ttcoscienza

dei prezzi" al momento degli acquisti ä
dimostrato dall'indice nazionale dei prezzi
dei consumatori: Dal settembre 1978
questo aumentö del 17% a dal 1980 ai
l98 l  de l l '  8%l

Tasse di cura e statali

Anche le tasse di cura sono aumentate
considerevolmente: fino a poco tempo fa
il Salecina pagava una tassa di cura di 50
cts. e una tassa statale die 35 cts.
Ultimamente la prima ö salita a 80 ctg. ed
ora sarä nuovamente alzata a I fr., un
rincaro dunque, e in poco tempot del
100%,

Salari

Al Salecina siamo finalmente in grado di
offrire ai capicasa condizioni di lavoro
accettabilie un salario ragionevole, se
confrontato con altri esercizi autogestiti.
Questo incide naturalmente anche sulle
spese salariali: Itattuale team dei 5 capi-
casa si spartisce la somma del 1975 molti

plicata per tre' che allora perö finanziava
solo un posto e mezzo.

Bibite

I capicasa, conrpilando il consuntivo,
hanno costatato che il previsto guadagno
che si doveva ricavare dalla vendita di
bibite non c'ä stato, anzi tale bilancio ö
stato deficitario. tr motivi al riguardo non
ci sono ancora del tutto chiari. Abbiamo
deciso, affinch6 diö non avvenga Piü' di
vendere a un Prezzo piü caro almeno le
bevande alcoliche. Dunque: uscire col
rosso dalle cifre rossel

In occasione dellultimo incontro

Prezzo per la pensione

Come ä composto il prezzo Per la
pensione?

Vorremmo presentare agli ospiti e ai
lettori di Salecina il modo in cui vengono
impiegate le entrate riguardanti la
pensione. Naturalmente la compilazione si
basa su valori medi e non ö dettatliata.
Un ospite adulto al Salecina d'inverno
paga 22.- fr. e d'estate 20.-. Per aPpren-
disii, scolari e bambini, comtä noto, il
prezzo ö ridotto. I 22.-- rispe-ttivamente i
20.-- fr. ventono impiegati piü o meno nel
modo seguente:
A partire dal I dicembre l98l venSono
incassati 2.-- tr. per la costruzione. Tale
somma non figura quale entrata sul conto
d'esercizio; vien versata direttamente sul
conto-costruzione e serve a finanziare
vitto e alloggio per i volontari addetti ai
lavori di costruzione.
Circa 8.-- fr. in media si adoperano per i
viveri e per la preparazione dei pasti.
Un franco e qualcosa per ospite (precisa-
mente l.l5) si spendono per tasse statali e
di cura.
Si spendono 5.- tr. per i salari dei capi-
casa, Iamministrazione, porti e telefoni.
Le spese per i governo della casat per
piccole riparazioni allredificio e Per
I'acqua calda ammontano a 3.- fr. scarsi.
Ca. un franco vien tenuto per riparazioni
piü grandi, per acquisti e per la cassa
pensione dei capicasa.
b'inverno si calcola in piü un franco per Io
sgombero della neve e altri lavori inver-
nali e un altro franco per il maggiore
fabbisogno di energia.

Come sono cambiate le entrate e le uscite

sei anni?
FoiI[iatamente ]e entrate riguardanti i' 

>.zi di pensione sono nuovamente
\--'lentate e non perch6 c'ö stato un
sovraffolamento durante i periodi stagio-

nali di punta, ma Per il fatto che i semi-
nari e i corsi settimanali sono stati
abilmente distribuiti nell'arco di tutto
l'anno.

Ciononostante le entrate non sono
aumentate di pari passo alle uscite per

salari e viveri. Le spese Per il mangiare
negli ultimi tempi hanno registrato un
aumento massiccio, questo quale conse-
guenza del carovita generale (confronta
änche la statistica sul prezzo della
pensione e sul carovita).

219 ?  000

1 9 7 , 3 0 0
1 9 2 t 0 0 0

Vie haben, sich Pensionseinnahmen und
{gsgaben für Löhne und Lebensmittel in
den letzten sechs Jahren verändert?
Erfreulicherweise sind die Einnahmen aus
den Pensionspreisen weiterhin gestiegent
und zwar nicht durch eine UeberfüIlung
des Hauses in saisonalen Spitzenzeitent
sondern durch ein geschickteres Verteilen
der Seminare und Kurswochen über das
ganze Jahr hinweg.
Allerdings sind die Einnahmen nicht im
gleichen Mass angestiegen wie etwa die
Löhne oder Lebensmittelausgaben. Beson-
ders die Ausgaben für das Essen sind in
letzter Zeit massiv angestiegen, dies als
Folge der allgemeinen Teuerung (siehe
auch die Statistik über den Pensionspreis
und die Teuerung).
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Metzgerei in Pila

Der Bauernmetzger Renato Giovanoli
wohnt unil arbeitet in den kleinen Häusern
des Veilers Pila. Nach alten Rezepten
stellt er Bündnerspezialitäten her, wie
Bündnerfleisch, Schinken, Gemswürste,
Steinbocksalsiz und weitere Produkte, die
der supermarktgeprüfte Mensch nur in
eigener Anschauung kennenlernen kann.

La macelleria a Pila
Il macellaio-agricoltore Renato Giovanoli,
vive e lavora nelle casette di Pila vicino a
Maloggia. Prepara, seguendo vecchie
ricette, specialitä grigionesi. Carne-sec-
cär prosciutti, lucaniche di camosci,
selsiccie di stambecchi e altro. Pro dotti i
quali il "succube del supermercato" poträ
conoscere solo recandosi sul posto.

Il lago del Lunghin
Nasce da questo lago I'lnno che attraversa
I'Engadina passando per i suoi laghi e

ragglunge I'Austria sfociando in seguito
nel Danubio.
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M A L O J A
Die eindrucksvollen Gletschermühlen von
Maloja sind auf die reissenden Gletscher-
bäche am Ende der Eiszeit zurückzufüh-
ren. Gletschermühlen sind zylindrische
Löcher im harten Fels, mit einer Tiefe
von mehr als zehn Metern. Ihre Entste-
hung erklärt man sich heute mit stark
wirbelnden Wasserströmen und mitschleu-
derndem Kies und Geröll.

Le marmitte dei giganti
Le imponenti marmitte dei giganti di
Maloggia sono la testimonianza del
passaggio di ghiacciai verso Ia fine
dellera glaciale. Le marmitte sono buchi
cilindrici scavati nella pietra viva per una
profonditä che supera i l0 metri.

Torre Belvedere
La torre si innalza sopra il passo del
Maloggia ed ä particolarmente impressio-
nante vista dalla Bregaglia. La costruzio-
ne della torre risale al 1880. Venne
costruita 'dal capomastro Kuoni di Coira
su incarico del conte Renesse. Un belga
che aveva in mente per questa zona un
intiero complesso di palazzi. In seguito al
fallimento dei suoi orgogliosi piani, pare
che il conte si sia buttato dalla sua torre.

L-a via Bregaglia

Negli anni settanta, I'insegnante di scuola
secondaria Armon Planta, scoperse questa
vecchia strada Romana. Nella zona del
I'Malögin'r trovö nella pietra tracce
testimonianti il passaggio di carri e slitte.
La via ricoperta in parte con lastre di
pietra. A lato nella roccia esistono
tuttora i buchi dove erano fissate rudi-
mentali ringhiere.

Pla,ttenweg

Der Sekundarlehrer Armon Planta ent-
deckte in den siebziger Jahren diesen ehe-
maligen Römerweg Bergell-Engadin-Ju-
lier. Er fand im Gebiet des "Malögin" in
den Felsen geschliffene Spuren von
Wagenrädern und Kufen. Der Weg besteht
teilweise aus steilen Platten und seitlich
in die Felsen gehauenen Löchern für die
Haltestangen.

Turm Belvedere

Der Turm ragt weit über den Malojapass
und sieht vor allem von der Bergellerseite
her sehr eindrucksvoll aus. Dieser Turm
wurde lE80 vom Baumeister Kuoni aus
Chur gebaut, im Auftrag des belgischen
Grafen Renesse, der hier einen ganzen
Schlosskomplex plante. Vom Schluss Bel-
vedere sind allerdings nur die Fundamente
gebaut worden. Nach dem Scheitern sei-
ner ehrgeizigen Malojapläne soll dich der
Graf vom Turm gestürzt haben. ir

Ville Baldini
La villa Baldini, che si trova sulla strada
verso Orden Dent vicino alla digar appar-
tiene alla famiglia Baldini, vecchia
famiglia bregagliotta, ora residente in
Italia. Nell'interno della villa si trova un
mangnifico affresco stile liberty di
Augusto Giacometti.

Die Villa steht am Weg nach Salecina, in
der Nähe der Hochwasser-Staumauer. Sie
gehört der alten Bergeller Familie Baldi-
ni, die heute in ltalien lebt und die Villa
nur noch selten nutzt. Im Inneren findet
sich ein grosses Jugendstil-Vandgemälde
des Bergeller Künstlers Augusto Giaco-
metti.
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Aus dem Lunghinsee entspringt der Inn,
der durch die Engadinerseen nach Oester-
reich fliesst und schliesslich in die Donau
mündet.
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Palace-Hotel

Auch dieses dominante Gebäude ist auf
das Wirken des belgischen Grafen Renesse
zurückzuführen. Das heutige Palace-Hotel
wurde zur gleichen Zeit wie das Schloss
Belvedere gebaut und I 884 als Kursaal
von Maloja eröffnet. Durch die Eröffnung

)9

des Gotthard-Tunnels verlor aber Maloja
lan verkehrspolitischer Bedeutung, und der

erhoffte Touristenboom blieb aus. Der
Kursaal wurde dann zum Hotel ausgebaut,
und ist jetzt Ferienheim für belgische
Kinder, im Besitz der Alliance de Mutua-
lit6 chr6tienne, Bruxelles.

tr

Segantini
Negli ultimi anni di vita, il famoso
pittore di paesaggi Giovanni Segantini,
visse e lavorö a Maloggia. Il suo strava-
gante atelier esiste tuttora (pressa la
posta). Segantini riposa nel cimitero di
Maloggia sotto una lapide commemora-
t iva.

Der berühmte Landschaftsmal er Giovanni
Segantini lebte und arbeitete gegen Ende
seines Lebens in Maloja. Sein auffallendes
Ateilier steht heute noch (in der Nähe der
Post). Segantini ruht auf dem Friedhof
von Maloja unter einer grossen Gedenk-
tafel.

Salto di sci

die Häuser von Salecina. Das Gebäude und fabbricato con I'adiacente cappella era,

]- aie angebaute Kapüelle waren für die nei secoli passati, un sicuro ospizio per le
Passgänger der früheren Jahrhunderte ein persone che valicavano il passo. Sembra

O sicheres Hospiz, allerdings sollen auch perö anche che vi abitassero bande di
Räuberbanden und leichte Mädchen hier ladroni e "femmine diointe'r cosicch6 i
ihr Unwesen getrieben haben und so die viaggiatori (per la maggior parte
meist reichen Reisenden um ihr Bargeld abbastanza ricchi), ripartivano privi del SPrlmtsctnnze
örleichtert haben. /loro portagogli... Die heute noch sichtbare Natur-Sprung-

o

Albergo Palace
Anche guesta imponente costruzione ä da
attribuire all'iniziativa del conte Renesse.
Quello che oggi ö "l'albergo Palace[ venne
costruito nello stesso periodo della torre
Belvedere e inaugurato nel lEE4 quale
sala di cura di Maloggia. In seguito
all'apertura della galleria del Gottardo,
Maloggia perse la sua importanza quale
via di cominicazione e lo sperato
avvento massiccio di turisti non avvenne.
La casa di cura venne dunque adibita ad
albergo e serve ora quale casa di vacanze
per scolaresche belghe. Il complesso
appartiene alla Alliance de Mutualit6
chr6tienne, Bruxelles.

Il salto di sci naturale tuttora visibile
apparteneva agli impianti sportivi del
"Palace" come pure una pista di bob e per
I'estate un vasto campo di golf. Questi
impianti erano a suo tempo piü rinomati
di quelli di St.Moritz.

zlineation,1949 schanze 8ehörte zusammen mit Golfplät-
zen und Bobbahn zu den Sportanlagen des
Hotel Palace, die damals berühmter wa-
ren als jene von St.Moritz.

)rden Dent
,e case di Orden Dent (ltodierno Salecina)
ono i fabbricati piü vecchi mai abitati
llo imbocco del passo del Muretto.

Die Häuser Orden Dent (das heutige Sale-
:ina) sind die älteste bewohnte Siedlung
lr.n Murettopass.

?



dieses Jahr

6.-13. Juni: Bergeller Wanderwoche*
Locker-lustvolle Mischung mit Wanderun-

8en, Besichtigungen, Diskussionen,
Kochen usw.
13.-17. Juni: Schweizer Radiowoche* Für
alle, die sich für alternative, werbefreies
Lokalradio interessieren.
16.-23. Juni: Alternativ-Exkursion der
Fachschafts-Initiative Geografie Stutt-
gart / Berliner Schule
20.-26. Juni: Die angekündigte Flora-
woche fällt leider aus.
21. Juni - 2. Suli: Schüler der Diplom-
mittelschule Basel verbringen elf arbeits-
reiche Tage
l.-10. Juli: Lehrerseminar Baden-Würt-
temberg
10.-20. Juli: Sommerfestwoche* Nicht für
K onsum enten]-36iäErn--Tli-Leut-e, di e E r-
fahrung mit (Strassen-)Theater oder Musik
haben.
10.-17. Juli: Voche für Leute mit Kindern
(es sind noch einige Plätze frei)
17.-31. Juli: lndustriejugendarbeit Frank-
furt
22. Juli - 5. August: Radioaktiv Mainz,
Wanderferien
31. Jul i  -  15. August: Gruppe "Hil fe zur
Selbsthilfe" Reutlingen / Evangelische
Schülerarbeit Pf alz/Kaiserslautern
| 5.-22. August: Vorarlberger Lehrerinitia-
t ive
22.-31. August: 5. Bloch-Treffen* zum
Thema rrReisen in die Näherl
5.-ll. September: Pilzwoche* Zum 2. Mal
organisiert die Stiftung eine Pilzwoche,
betreut von einem amtlichen Pilzkontrol-
leur
10.-18. September: Rudolf-Steiner-Schule
Zürich
18.-25. September: Wanderwoche*
Organisiert von der Stiftung.
9.-17. Oktober: Italienisch-Deutsch-Kurs
für all jene, die schon ein bisschen was
verstehen.
24.-31. Oktober: Frauenseminar* Während
dieser Woche werden in Salecina keine
Männer beherbergt.
l.-6. November: Putzen und Planen* Das
Haus bleibt während dieser Woche ge-
schlossen. Helfer sind willkommen.

Bloch-Seminar
Yom 22. bis 31. August findet das 5.
Bloch-Treffen in Salecina statt (wegen
des Umbaus sind im Haus bloss 25 Schlaf-
plätze peserviert). Das Thema der diesjäh-
rigen Woche: Reisen. Wir wollen kein
Philosophen-Seminar, auch kein Seminar
über Kritik am Tourisrnus. Sondern: Ueber
Alltag, über Nähe und Ferne. Reisen als
Dinge, Situationen in Distanz nehmen, er-
kennen, beleuchten können. Subjektive
wie objektive Erkenntnisarbeit als not-
wendige Alltagsarbeit, die handlungsfähig

Pilzwoche

Max, langjähriger Pilzler und amtlicher
Kontrolleur, betreut zum zweiten Mal
eine Salecina-Pilzwoche, nämlich vom 5.
bis l l .  September. Es ist kein Kurs für
Sammelwütige und Vielfrasse, sondern für
Neugierige und bescheidene Fein-
schmecker, die den faszinierenden Makro-
und Mikrokosmos der verschiedenen PiIz-
arten kennenlernen möchten. Dazu eignet
sich das botanisch reiche und wilde Gebiet
um Salecina ganz besonders.

Die beste Empfehlung ist wohl die
Erinnerung einer Teilnehmerin vom
letzten Jahr: "Ich hab mich bereits wieder
angemeldet, weil es so schön war. Max
hat uns mit unheimlicher Liebe und Sach-

Wandernoche

Da wir im Juni erstmals die "Bergeller

Wanderwoche" durchgeführt haben, findet
im Herbst bloss eine Wanderwoche statt.
vom 18.-2J. September:
Samstag: Anreise
Sonntag: Bergeller Panoramaweg von
Casaccia nach Soglio (5 Stunden)
Montag: Von Salecina zum Lunghin-See
und auf den Piz Lunghin (2760 m), via
Septimer und Val Maroz runter nach
Casaccia (6 l/2 Stunden)
Dienstag: Von Salecina via Cavloc-See
und Fornogletscher über den Casnilepass
zum Albigna-Stausee (6 Stunden)
Mittwoch: Ruhetag am Bittabergh-See
Donnerstag: Von der Alp Languard auf das

macht, politisch aktiviert durch Betrof-
fenheit, durch die Steine im Steinbruch.

Wir wollen ein, zwei Studientage mit
intensiver Bloch-Lektüre vorschlagen, Ar-
beit mit und an der Zeitung "Steinbruch"l

gegenwärtige politische Probleme um uns
konfrontieren mit Bloch-Explikationen...
(und über die Notwendigkeit oder Ueber-
flüssigkeit zu philosophieren).

Mit unserer Zeitung rrSteinbruch" wol-
len wir allen, die sich bis zum 15. Juli in
Sa.lecina anmelden, Ideen, Vorschläge und
Bruchstücke zuschicken. Deshalb wäre es
gut, wenn sich auch jene in Salecina zur
Teilnahme anmelden, die nicht dort woh-
nen wollen.

kenntnis in die Pilzwelt eingeführt, ohne
pädagogisch zu werden. Es war ein un-
heimliches Naturerlebnis, so langsam
durch die Landschaft zu gehen, was man
sonst ja nicht macht, und was einem eine
ganz andere Perspektive öffnet. Wir
haben jeweils in kleinen Gruppen einzelne
Exemplare gesammelt, uns wieder getrof-
fen und die Funde vor dem Haus in Sale-
cina bestimmt. Es war die ruhigster ange- -_
nehm-ruhigste Woche, die ich je in Sale
cina erlebte."

Mitzubringen sind: Schreibutensilien,
Notizblock, Zeichenblock, vorhandene
Pilz- und Botanikbücher und eine zehn-
fach vergrössernde Lupe.

Diese Herbstwoche steht auch

"Engadiner Matterhornrr, den Piz Languard
0262 m), via Fuorcla Pischa und Heutal
nach Bernina-Häuser (6 l /2 Stunden)
Freitag: Von Casaccia durchs Val Maroz
rauf zum Duan-Pass, von dort runter in
den Rosengarten zu Soglio (8 Stunden)
Samstag: Abreise oder ... (siehe unten)

Die Voche kostet (inkl. Transporte und
Zwischenverpflegung) 225 bis 240 Fran-
ken, je nach Geldbeutel. Anfangs Septem-
ber verschicken wir eine Teilnehmerliste,
damit man sich Mitfahrgelegenheitep -
organisieren kann.

etwas Touren unt

allen
wobe

@g\-ßvw<7"sw
Italienisch-fhutsch

In der Woche vom 9.-17. Oktober organi-
sieren Lea Oppenheim aus ltalien und
Regina aus der BRD in Salecina einen
Sprachkurs, wo Italiener Deutsch und
Deutschsprechende ltalienisch lernen kön-
nen. Der Kurs wird für Leute organisiert,
die schon Anfangskenntnisse in der jewei-
ligen Fremdsprache besitzen. Dies des-
halb. weil die eine lVoche nicht ausreichen

würde, die Grundzüge einer Sprache zu
vermitteln. Und auch, weil die Lehrbücher
für Anfänger so teuer sind.

Für den Kurs sind 15 Plätze reserviert.
Die Lernwilligen werden in zwei Gruppen
aufgeteilt, so dass intensives Lernen mög-
lich wird. Das Schwergewicht des Kurses
wird auf das Sprechen gelegt werden, be-

Bleitet von Grammatik. Die Angemelde-
ten werden später ein Kursprogramm von
Lea oder Regina erhalten.

Anmelden kannst Du Dich direkt in
Salecina. Die Anmeldungen werden dem
Datum nach berücksichtigt.

Auf dass wir uns noch besser ver-
stehenl



Seminario Bloch

Dal 22 al 3l agosto al Salecina ha luogo il
5. Incontro - Bloch (per via della costru-
zione non saranno riservati che 25 posti-
letto). Il tema della settimana di quest'an-
no: viaggiare. Non vigliamo n6 un semina-
rio filosofico n6 di critica al turismo,
bensi un seminario sul quotidiano, sul
vicino e lontano. Viaggiare Per poter
riconoscere cose, per poter chiarire situa-
zioni distanti. Cognizioni di lavoro
soggettive e otgettive quale lavoro quoti-
diäno indispensabile a una capacitä civile

Settimana micologica

Max, da tanti anni raccoglitore di funghi e
controllore ufficiale, cura per la seconda
volta una settimana micologica al Sale-
cina, dal 5 al l ' l l  settembre. Non ö un
corso per raccoglitori furiosi e voraci, ma
^-r curiosi e modesti buongustai che

rndono conoscere ltaffascinante macro-
E--microcosmo delle diverse specie di
funghi. La zona se.lvaggia attorno al Sale-
cina, ricca dal punto di vista botanico, ö
adatta a tale scopo.

Un complimento a proposito ä il ricor-
do di una partecipante dello scorso anno:
"Mi sono di nuovo annunciata, perch6 ä
stato cos) bello. Con grande amore e

Giä che in giugno abbiamo effettuato per
la prima volta la "Settimana escursionisti-
ca bregagliotti'r in autunno ne avrä luogo
una soia. Durante la settimana dal 18 al
25 settembre ö previsto il seguente pro-
gramma:
5abat6: Arr ivo
Domenica: Sentiero panoramico da
casaccia a Soglio (5 ore)

adi: Salecina - lago Lunghin e Piz
bunghin (2760m) - Settimo - Val Maroz -
Casaccia (6 l/2 ore)
Martedi: Salecina - lago Cavloccio -ghiac-
ciaio Forno - passo Casnile - diga Albigna
(6 ore)
Mercoledi: Giorno di riposo al lago Bitta-
berg.

di essere politicamente attivo attraverso
la sorpresa, ttle pietre nella cava".

Vogliamo proporre uno due giorni di
studio con una lettura intensiva di Blocht
un lavoro attorno al giornale I'Steinbruch",

problemi politici attuali che ci riguarda-
no, confrontandoli con schiarimenti di
Bloch... (e discussioni sulla necessitä o
meno di filosofare).

Mediante il nostro giornale I'Stein-

bruch" vogliamo inviare a tutti coloro che
entro il 15 luglio si annunciano al Salecina
idee, proposte e frammenti. Sarebbe
perciö opportuno che si annunciassero
anche coloro che non intendono abitare al
Salecina.

perizia, senza cadere nel pedagogico, Max
ci ha introdotti nel mondo micologico.
Camminare cosj lentamente nella natura,
come di solito non si usa, ö stato un
avvenimento grandioso, pioeno di nuove
prospettive. A piccoli gruppi abbiamo
raccolto singoli esemplari, ci siamo poi
ritrovati e davanti alla casa li abbiamo
classificati. E' stata la settimana piü
quieta, piü lietamente quieta che ho
trascorso al Salecina."

Da portare con s6: materiale per scri-
vere e disegnare, libri sui funghi e di
botanica, reperibili al Salecinar e una

anche durante

Settimana escursionistica [';J,'ii (,t::,,::":[:1*,:ü' il'.::i:
Pischa e Heutal - Berninahäuser (6 Il2
ore)
Venerdi: Casaccia - Val Maroz - Passo
Duana - Soglio (giardino delle rose) (8 ore)
Sabato: Partenze o... (cf. sotto)

La settimana costa da 225.'- a 240.--
fr. (inclusi trasporti e colazione al sacco)
a seconda dello stato del borsellino. Al
principio di settembre inviamo una lista
dei partecipanti aflinch6 ci si possa

pru.

Italiano per progrediti

Lea Oppenheim, I tal ia, e Regina, RFT,
durante la settimana del 9-17 ottobre
organizzano al Salecina un corso di lingua
per italiani che vogliono imparare tedesco
e per tedeschi che vogliono imparare
italiano. Il corso ö organizzato per Sente
che possiede giä conoscenze elementari
nella lingua stianiera. Questo perch6 una
settimana non sarebbe sufficiente a
trasmettere gli elementi base di una
l ingua.. E..anche perch6 i  manuali  pep
prlnclprantl sono cosl carr.

Per il corso sono riservati l5 posti.
Affinch6 sia possibile uno studio intensivo
i partecipanti vengono suddivisi in due
grüppi. Ii peso maggiore del corso sarä
dato al parlare, accomPagnato da gram-
matica. Coloro che si annunciano rice-
veranno piü tardi un programma del corso
da Lea o da Regina. Ti puoi annunciare
direttamente al Salecina. Gli annunci
saranno presi in considerazione tenor
data.

A che ci si possa intendere meglio!

esso
tra ti

lnteressano a

ne
ln la me

i contadini si
assu anti durante il

Manifestazioni
6-13 giugno: Settimana di
Bregaglia* Un menu letgero: gite,
discussioni, incontri ecc.
l3-17 giugno: Settimana svizzera sulle
radio* Una settimana per tutti coloro che
si interessano a radio locali prive di pro-
paganda.
l6-23 giugno: Escursione alternativa della
scuola di Berlino a Stoccarda.
20-26 giugno: La settimana sulla flora (giä
annunciata), non avrä luogo per questian-
no.
2l giugno - 2 luglio: ll giorno di intenso
lavoro per gli scolari della DMS di Basi-
lea.
l-10 luglio: Seminario degli insegnanti di
Baden-Württemberg
10-20 luglio: Settimana di festa* Non per
consumatori ma per tente con esperienze
musicali e teatrali (di strada)...
l0-17 luglio: Una settimana per Sente con
bambini (vi sono ancora alcuni posti
l iberi).
l7-31 luglio: Lavoratori dell'industria di
Francoforte.
22 luglio - 5 agosto: "Radioaktiv Mainz"
settimana escursionistica.
3l luglio - 15 agosto: Il gruppo I'Hilfe zur
Selbsthilfert di Reutlingen lavoro evange-
lico degli scolari di PfalzlKaiserslautern.
l5-22 agosto: Iniziativa degli insegnanti
del Vorarlberg.
22-31 agosto: Seminario Bloch* 5. semi-
nario Bloch sul tema "Viaggiare vicino".
5-l I settembre: Settiqrana__I.jcolgglsa':
Per la seconda voftilä-Föndazione orga-
nizza una settimana micologica con la
partecipazione di un controllore ufficiale.
10-18 settembre: scuola Rudolf Steiner,
Zurigo.
l8-25 settembre: Settimana escursionisti-
ca* organzizzata dalla Fondazione.
9-17 ottobre: Corso l ineuist ico i tal iano-
tedesco*conf f i
manö. Un corso per colore che giä se la
cavano un po.
24-31 ottobre: Seminario delle donne*
Una settimana per sole donne. Uomini non
verranno accolti.
l-6 novembre: Piani e pulizie* Durante
questi giorni il Sd-Ga;ä-rimarrä chiuso.
Persone intenzionate ad aiutare saranno
naturalmente le benvenute.

i te in


